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Casopis s podobami za slovensko mladino.

Stev. 9.V Ljubljani 1. septembra 1878.  Leto VIll.

Umirajo¢i etrok.

Bogom mama, z Bogom ata,
C2
o Grem od yas v nebesa zlata,
Tam bom zvezdice predteval,
K Bogekn se rad usedal, —
Nehal tam ne bom prositi,
Da tud® vas bom videl priti.

Danes meni, jutri tebi,
(Napisal Lj. T.)

Jurmanov Mateviek je imel to grdo mavado, da je stare Ijudi rad opo-
nafal in se norca delal iz njih. V tej svojej grdej lastnosti je tako napredoval,
dn 50 mu se veéasih tudi odrasli paglovei smejali.

Jurmanoy Matevzek je znal pokazati, kako stara Rudeckovea tobak
noslid, kako cerkévnikov ded kasljajo, kako branjevka Lenka hodi, kako se

- stari Mekovec na palico opira, kako stari graS¢ak gosp. Zupniku iz tobaénice

duhana ponuja in Se mnogo tacih nenmnosti.

7 Matevikovo starostjo je tudi ta njegova grda lastnost napredovala, in
ko je v mladenisko dobo prestopil, oponasal je tudi rad bolnike: a ljudi
oponasati ni druzega, nego norca se delati iz njih. In kateremu dobremu
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otroku bi na um palo, da bi se iz holnikov, ali sploh iz starih, oneméglih
ljudi noreval? Starim ljudem, bolnikom in drugim fakim ubeZcem freba je
njih breme olajSevati, v njihove] reviCini in nadlogah jih tolaZiti, treba jim
je pomagati, a kdor njihove slabe lastnosti oponafa, ki so Cesto le nasledek
njihove starosti, ta grefi zoper zapoved boZjo, a greSnik se ne dopada ne
Bogn ne ljudem.

A da bodete Matevzka bolje poznali, hotem vam Se nekaj o njem po-
vedati, predno vam povem to, kar mi je v mislih. Mateviek je bil londarjev
sin. O so mu bili prave slovenske koremine, ondfi nekje od Zeleznikov
domd. Mati so bili prav poboeZna Zena, ki so se iz Dolenjskega v Jurmanave
hiSo prizenili. MatevZek je imel tedaj dobre starife, ki niso bili bogati, a tudi
siromasni ne, O¢e Jurman so z lonci dobro trgovali. Zaceli so sami, a pozngje
50 imeli tudi pomoznike ali sodelayes in syojo lastno londarnico. V Jurmanovik
loncih so tudi sosedje Hrvati in Magjari svoje Zgance meSali. MatevZek tedaj
v domadej hisi ni imel nikoli priloZnosti, da bi bil kaj napacnega videl. V prvih
letih svoje mladosti se tudi v domadej foli ni ravmo slabo udil. Njegovej
slabej navadi, da je ljudi rad oponasal, rekli so ljudje porednost in so vse
njegove slabe lastnosti samo njegovej mladosti pripisovali. Ko je Matevzek
domacio Solo izvrdil, dali so ga ofe po nasvetu gospoda fajmostra v Ljubljano.
Rekli so: Ce se bo dobro néil, naj se dalje Sola; saj kmet in delavee tako
nié dobrega nimata.

V Ljubljani Matevzek Se eelega Solskega leta ni izvisil. Njegove grdo
navado ljudi oponafati, o katerej sem vam 7Ze povedal, zapazili so najprej
njegovi soudenci, izmed katerih si je v kratkem Gasu Mateviek celo druhal
na svojo stran pridobil. Med temi je bil Mateviek pravi mojster, in viddg,
da se njegova ,umeteljnost* njegovim foviriSem dopada, uril se je v ftej
umeteljnosti Se bolj in bolj. Nasledek vsega tega si, ljubi moji otroci, lehko
mislite. Solski nauk jezanemarjal, pa tudi drage otvoke je od udenja odvradeyval.

Pozneje so tudi uditelji to izvedeli, in ko so nekateri stari meScani zadeli
hoditi v Solo, da se zavoljo Matevzkove porednosti pritozijo dotitnemu utitelju,
zameril se je MatevZek vsem uCiteljem, in udencem je bilo kmalu prepovedano
z Matevzkom po ulicah hoditi. Necega dne so gospod uditelj v Soli oéitno
Mateviku rekli, da, ako slisijo samo jedno pritoZho % o njem, moral bo
Tjubljanske Sole zapustiti.

Pri vsem tem je bil MatevZek Se vedno stari Matevzek. Dobri utenci
80 se ga izogibali, a hudobni so & vedno % njim po ulicah hodili in se
mimogredotim startkom, katere je Mafeviek na ulicah ofitno oponasal,
glasno smejali.

Necega petka pop6ludne stopijo gosp. ravnatelj v Solo. Ko vrata odprd,
ugledajo Matevika pri éulskej mizi, ko je ravno svojega starega ud
mojstersko oponaéal Vse se je smejalo. A ravnatelj pri tej pri¢i Ma
rek6, da naj takoj pobere svoja Solska kopra in gre, odkoder je pui
Matevzek pobere svoje knjige, in odhajajo? iz Sole Se pri vratih nekaj m:
kar je gopet velik smeh v Soli naredilo. Drugi dan pride MatevZek zof
Solo, a gospod ravxmt.ah tudi, ali to s prav resnobnim licem. Po
Matevika pred-se in mu rek6, da je iz Sole izgnan ter da mora Se tisti
doméy oditi, sicer ga hojo mestni policaji do ofeta spremili.
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Kaj je bilo zdaj Mateviku zadeti. Sel je domébv in je povedal, kaj se
mu je zgodilo. Ofe in mati sta se jokala, a Mateviek se je na tihem smejal
in je svojim tovariSem rekel, da je %e tako Sole do grla sit.

Mateviek se jo pri ofetu lonfarije udil ter se je tudi tega rokodelstva
izuéil. A kaj mislite, da je paglovec kot samostalen Clovek hil pametnejsi?
Ni¢ manj nego to. Zdaj si je Se le mislil, da sme svoje neumnosti in Sale
brez strahu uganjati. Zahajal je pe krimah in vedkrat po cele nodi s svojimi
bedarijami pijance kratkofasil. A kdor se jedenkrat na kréme navadi, po-
noénjak in pijanec postane, izgubljen je, premoZenje se mu zmanjSuje in be-
rafka palica ni daled od njega.

Nekdanji Matevzek je bil zdaj Matevz Neporednost iz njegove otro&je dobe
se je izpremenila v pravo razuzdanost. Ljudje, kateri so mu poprej zaradi njegove
mladosti prizanafali, so se zdaj Matevia izogibali in ga sovrazili. In ko je Matevi
neko nedeljo popbludne ogitno v visi oponasal starega gosp. fajmostra, kake na pri-
#nici pridiguje in sv. maSo bere ter je bil zavoljo te svoje predrznosti pri bliznjej
sodniji zaprt, ni bilo ved od tega dné Mateviu dopuséeno v nobeno posteno draZbo.

Bil je zdaj MatevZ sam nase jezen. Kar je poprej iz navade delal, delal
je zdaj iz jeze in hudobije. Nobeden é&lovek v visi ni imel pred njim mird.
Pri vsakem je naSel kako napako, katero mu je ofital. Tn ko so ga necega
dne domadi fantje zavoljo njegovega brezsrammnega poleja pretepli, ni bilo
druzega dne o Matevin nikjer veé duba ne sluha.

Ljudje so prav malo ali cel6 nié po Mateviu povprasevali. In kako tudi
bi, vsaj se je bil vsacemu zameril. Tudi ofe in mati niso dosti porajtali za
njega. Rekli so: Naj se le gre po svetn pameti udit, znabiti jo Ze kje najde.
Delati zna, in ako ne bode rok kriZema drZal, kruha ne hode stradal: ake pa
bode stradal, sam si je kriv in ni nobenega pomilovanja vreden.

Tako je v kratkem ®asn na Matevia vse pozabilo. In e se je tudi
ge kdo nanj spomnil, mislil si je, da si kot lon¢ar v kacem mestu kruh sluzi
in svoje bedarije v mladosti obZaluje.

A v resnici je bilo Zalibog vse drugate. Za nekoliko Casa se je Ze zvedelo,
kako stoji z Mateviem. Od vseh strani so prihajali na njegovega ofeta pisma,
da je Matevi v velike dolgove zagazil. Ker je bil Matevi jedini sin svojega
oteta, imel je tudi pravieo do njihovega premoZenja in ofe so morali dolgove
popladevati, da resijo svojo Fast in ¢ast svojega sina. Zadnje denarje so mu
oce poslali z naslednjimi besedami: ,To so zadnji krajearji mojih Zuljev. Ako
ima§ samo koli¢kaj usmiljenja s svojim oéetom, prizanesi mi in ne delaj mi
sramote. PremoZenje si zapravil in jaz in tvoja mati nimamo nidesar ved.“

Matevi je izginil iz svoje domovine na Skodo svejega lastnega premoZenja.

Pozneje nisem o tej droZini slifal druzega nego to: da sta ofe Jurman
in njegova Zena, Matevieva mati, umrla, da nista zapustila nobenega premoienja
in da so Matevia vzeli v vojake.

Bilo mi je zelé Zal, ko sem fo slifal. Mislil sem si: Kam nehvaleZen
in nepokoren otrok svoje dohre stariSe pripravi!

* * .
Cez mnogo let pozneje pridemo zopet v vas, v katerej jo Zivel ofie Jurman
8 svojim Mateviem. Nekdanji ofroei, ki so se Matevin smejuli, hili so zdaj br-
kasti in sivi otetje, nekateri celé dedi velikih in mnogobrojnih druZin.
9 *
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Nekdanji Matevi je bil samo véasih Se v ustih starih ljudi, ki so pri-
povedovali predicam ob dolgih zimskih vederih znamenitosti iz domate vasi

Vaskim otrokom, ki so Ze v Solo hodili, ali se pa Se v narodje svojim
materam stiskali, bil je Matevi podoba hudebnega in pokvarjenega otroka,
ki je svoje stariSe ob vse, kar so imeli, pripravil.

L
* *

Bilo je meseca velikega srpana, nekoliko dni predno se je v vdsi Sola
kondala. 1

Otroci se pridrvé iz Sole v celih tropah. Nekateri se takdj razgnbé po
hisah svojih stariSev, a nekateri gred6 dalje od vasi proti svojem domu.

Med otroci, ki niso bili iz vasi, vidimo Brdajsovega Franceta posebno
veselega. Zdaj veselo skace pred svojimi tovarisi, zdaj zopet nekolike postoji
in z namrdenim ob svojim dencem nekaj pripoveduje. Pri vsakej 1
njegovej besedi se slisi glasen krohot. Ako bi bil kde starih ljudi iz vasi,
ki so nekdanjega Jurmanovega Matevia poznali, videl veselega decka, gotove I
bi bil rekel: To vam je Ziva podoba Jurmanovega Matevza !

A je Ze tako na tem svetn. Stvari se izpreminjajo, a svet vendar ostaja
s svojimi dobrimi in slabimi lastnostmi. Dokler je svetd in dokler ga hode,
vedno bo tudi dobrih in tudi slabih otrok na svetu.

Pod Dobravéevo lipo, nekoliko stopinj od Okrajnikovega mlina, obstoji
druzbica veselih otrok.

Brdajsov Francek pokaZe svojim tovdriSem sivega starfka, ki je lezal
pod bliZnjim grmovjem. Dve debeli palici ste leZali poleg njega v znaminje,
da je siromak hrom. 7 glavo je starGek neprestano otresal, kar prihaja od
oslabelih Zivcey in je gotovo znamenje, da je tak siromak blizn svojemn koncu.

Veseli otroci tiho gledajo starcka, kateri jih gotovo ni zapazil. Zdaj
staréek vstane, prime za palici, ter tezko koradi naprej v vas.

Brdajsov Francek stopa za njim ter oponafa hromega stardka v njegovej
heji, & otroci se mu na ves glas smejejo.

Staréek se obrne, in ko vidi hudobno podetje Francetovo, viZe palici v
stran ter z mladeniSko roko zagrabi deka. A preslab je bil staréek ter se
2z dedkom vred zgrudi na zemljo, drZe¢ ga z vso modjo v rokah. Ofroci se
razgubé, samo Francek je ostal v starfkovem narodji. Francek vpije na ves
glas: ,Pomagajte!* Startkovi roki ste se ga oklenili, kakor da bi bili #elezni,

Otroci vpijejo: ,Pomagajtel*

Ljudjé iz bliznjega polja na to otrodje vpitje prihité do Dobravéeve lipe,
da vidijo, kaj je.

Tudi razkropljeni ofroci se zopet podasi okolu stardka in Franceta zbirajo,

Zdelo se je vsacemu, da je Francek v rokah mrtvega startka. Zares,
groza! Francek ves bled se trese kot &iba na vedi ter plasno gleda v pmpan
dena lica ubozega progjaka (herada).

Muzla voda s katero so dobri ljudje starcka polivali, obudila ga je k
zavednosti.

Ali stardek Se vedno tvrsto drZi Franceta, in Se le potem, ko pregleda,
razklene roki, objame defka ter ga poljubi.

yHvala ti, drago dete, tisoferna hvala, za tvoje zasmehovanje,“ red:
siromak. ,Ti si angelj, katerega mi je poslal Bog, de me kaznuje. Ti
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angelj, ki me je opomnil moje nekdanje grde lastnosti, katera je varok, da
sem zdaj prosjak, da leZim tukaj pod tem grmem zapusfen in uboZen, kakor
kako zapusteno Zivin®e, ki si po naravi iSe hrane, Gakajo® svojega konca.

Otroei se vse blize primikajo ubozemu starékn, Tudi odrasle je stardek
zanimival.

oHvala ti tedaj, ljubi moj,“ nadaljuje startek, ,ta kazen je meni to-
lazba. Kakor si ti danes mene oponafal, tako sem jaz delal v svojej mla-
dosti. Ljudje so me &rtili, zapustil sem Solo, zapustil ofeta in mater, zaprayil
sem jim premoZenje, in naposled sem Sel k vojakom. Pri vojakih sem izgubil
obe nogi. Nisem bil fat niti razbojnik, moje grdo obnafanje proti ljndém,
pripeljalo me je v toliko nesrefo. O otroci, otroci, varujte se grdih navad
y mladosti!“

Pri teh besedah se vsipljejo starcku debele solze. Niti besedice ni mogel
dalje izpregovoriti.

oI kdo pa ste?“ vpraSa ga jeden izmed stojedih ljudi.

»Jaz sem Matevi Jurman,“ odgovori staréek. Odrasli ljudje so ta
odgovor belje razumeli od ofrok. Moléé primejo staréka pod pazduhi ter ga
nes6 do vasi, kjer ga spravijo k dobrim ljudem pod streho.

Zveder se je stara povest o Jurmanovem Mateviku malo ne po vseh
higah pripovedovala.

Tudi otroci so zdaj znali pripovest o Jurmanovem Matevzku od konca
do kraja. Slisali so tudi, kako je Jurmanov Mateviek znal nekdaj dobro po-
kazati, kako stara Rudedkovea tobak noslji, kako cerkovnikov ded kasljajo,
kako branjevka Lenka hodi, kako se stari Mekovec na palico opira in kako
stari grasdak gosp. Zupniku iz toba¢nice duhama ponuja!

Brdajsov Francek od tega doeva ni nikoli nikogar ved opomasal.

Otroei iz vasi so vsaki dan obiskali ubozega stardka, kateri je najrajse
sedel na grobu svojih stariSev, kjer so ga za nekolikodni — mriveg a nadli.

Dobri vaS¢ani so starega Jurmanovega Matevza lepo k pogrebu spremili.

Stari Rajtar, njegov nekdanji soudenec, mu je dal lep kriZ postaviti na
grob in na krizn poleg njegovega imena napisati hesede: Danes meni,
jubri tebi —

To so sicer navadne besede, katere pristojé vsacemu grobn in vsacemu
krizu, ali so jih va§¥ani ofrokom svoje vasi tako-le razlagali: ,Danes ofrok,
jutri stardek; danes évrst, jutri slaboten; danes zdrav, jutri bolan; danes Ziv,
jutri mrtev. Kdor se danes drugim posmehuje, jufri se bodo drugi njemu
posmehovali,“ -3

Vecer.

Na jasno, razpéto, vederno nebs,

Tak rado ozira se moje okd,

Kjer zvezdice drobne prijazno migljajo.

" In luno sestrico med sabo imajo.
Tak mirno in tiho, ganljivo je vse,
Kjer Veénemu slave se vedno daje,
Tam gori je tempelj nebeski nam pravi,
Odpira jedino se bozjej le slavi. E= 2
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I
Pametna mati. ")

Frigolingev Markec ni bil ravno da bi rekel hudoben defek, nego bil
je nekoliko prevrote krvi, in to je bilo krivo, da jo vEasih malo preved raz-

grajal. Dobra mati ga so pri vsakej priloZnosti opominjali in svarili, ali Markec
je le prehitro pozabil materina opominjevanja.
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Tak je bil Markee tudi v Soli, ne refem hudoben, nego vendar toliko-
krat nemiren, da so g morali gospod uitelj vefkrat opeminjevati in necega
dne Se celé materi na dom sporoiti, da z Markeem niso zadovoljni, ker jih
ne uboga in je nemiren v Soli.

Dobro mater je to zelé bolelo, ker so imeli Markea jako radi ter so zeleli,
da bi bil Markee, ako tudi ne najboljsi, vendar med najboljfimi udenci. Za-
torej ga so na to uditeljevo poroilo nekoliko ostreje poprijeli, in kaker so
mi pripovedovali, tudi ostro kaznovali Mati ga namreé niso veé pustili k
bogatej teti,” kjer je Markee videl toliko lepih podeb, kjer se je smel igrati
s tetinim Jarnejékom, in je tudi od bogate tete vedkrat prinesel kako lepo
igrado domdv.

Markee obljubi materi, da jih ne bo nikoli ve¢ razzalil, in mati mu
odpusté. Ko je druzega juira Markec odhajal v Solo in materi roko poljubil,
reéejo mu mati: ,Ljubi Markec! Siusaj v Soli gosp. uditelja, ter jih ubogaj
na vsako besedo, kadar ti kaj ukazejo. Stori vse, kar ti reké, da ne slisim ni-
koli ve# kake pritozbe o tebi. Potlej ti bodem tudi jaz vedno dobra mati,
in Bog te bo imel rad.“

Precej nekaj fasa je bil Markec moZ beseda. V Soli je bil dober, priden
in miren kakor jagnje. Utitelj so ga zopet imeli radi in mati so bili zeld
veseli poboljianega otroka.

Ali za nekaj &asa je Markeu zopet kri v glavi zavrela. Markec je bhil
nemiren kakor Zivo srebro, fer ni maral za nobeno uéiteljevo besedo. In zdaj
jé bil e mnogo nemirnejii, nego-Gni dan, ko so ga bili gosp, uditelj materi
zatozili in so ga mati morali kaznovati.

Necega dne se je bil Markee tako izpozabil, daso ga morali gosp, uitelj
v kazen za jedno uro dalje v oli pridrZati. To so tudi njegovej materi ob-
znanili, in sicer také, da ni Markec o tem nif vedel.

Zdaj se zadne Markee milo jokati in uditelja lepo prositi, da mu samo
za zdaj de prizanesé, ker se od sih dob hofe resniéno poboljsati. Prosi tudi,
da bi mu 7e zavoljo tega odpustili, ker se bode njegova dobra mati preveé
Zalostili. Bilo je tudi videti, da je Markeu v resnici Zal njegovega pregreska;
ali gosp. uéitelj so hili modra glava in kar so rekli, pri tem je tudi ostalo.
Markec se joka in joka ter premisljuje, kako bodo mati Zalostni, ko izvedd,
da je zaprt v Soli.

Sola mine. Otroci se veselo razidé vsak na svoj dom, a Markeu ne po-
maga nié, mora ostati v Soli.

Zdaj se ga polasti strah pred materjo in Markee natihoma pobegne iz
gole ter odide domév, da hi njegova mati ne bili preved Zalostni, Mislil si
je: Jufri prosim gosp. uéitelja za odpudéenje ter obljubim, da bodem vedno
dober in pokoren, in vse se mi dobro iztede.

Ali temu ni bilo tako, kakor si je Markec mislil

Mati so ravno pripravljali kosilo, ko pride Markec doméy in se misli
tihoma splaziti v hifo. A komaj ga mati ugledajo pri vratih, takdj skoéijo
% ilico, kakor so jo dizali v roki, pred njega ter ga zapodé nazaj v Solo. Ko
se Markee Gez jedno uro potem domév povrne, pade pred mater na koleni
in jih s solzami v o@éh prosi, naj mu odpusté, ker jih nikoli ve¢ ne bode
razzalil.
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In materina ostrost je bila dober pripomofek. Markec se je res po-
holjsal. Bil je odslej najholjsi in najmirnejSi ufenec v Soli. Zdaj %e nosi
pazduhu celo breme knjig, kajti naj vam povem, da Markec hodi Ze v latinske
gole, in ravno koncem pretefenega Solskega leta je bil prvi med odlikovanimi
dijaki ITL razreda.

Blagor otroku, kateri ima dobro in pametno mater! G. Simondié.

Kaj bi otroci radi imeli? 4

Martin Seljak je bil pameten in podten ¢lovek. Najmilejsi %0 mu bili
&asi, kadar je poélva]oé od tezkega dela sedel v senci kofate lipe in otmkom
kaj koristnega in lepega pnpovedovn.l

Necega dne so bili otroci okoli njega in on jim pripoveduje. kako razliéne
so Cloveske Zelje; pripoveduje jim: kake nekateri hrepené po casti in slavi,
drugi po bogastvu; kako si nekateri prizadevajo, da bi sluzili le Bogu, drugi
zopet samo ljudem i. t. d. Naposled jih vprasa: ,Kaj bi vi najraje imeli otroci?“

Martinek, najstarejsi sin, rede: ,Moje najvedje veselje bi bilo, ako bi imel
prav veliko lepih knjig, iz katerih bi se pridno uéil ter tako postajal vedno
udenej¥i in modrejsi.

,Ti ne mislis naopako,“ redejo ofe, ,fa tvoja Zelja je jako lepa; ali kaj
ti Jkoristi velika udenost, ako nima§ dobrega srcd? Ako bi imel udenost vsega
sveta in bi govoril z angeljskimi jeziki, ljubezni do Boga bi pa ne imel, to
bi ne bil ni¢ drozega, nega zvonedi baker ali kaka druga kovina.“

Anitka, dvanajstletna deklica, ree: ,Ako bi si jaz smela po svojej volji
kaj izbrati, meni bi bilo najljubSe, da bi imela mnogo lepe obleke, narejene
po najnovejiem okusu in kroji.*

»Lepa obleka, ljuba Anitka,“ refejo modri ode, ,lepo godi nafim odem
ter vetkrat tudi omami nespametnega &loveka. NajlepSa obleka je obleka ne-
dolZnosti; v tej dragocenej obleki se odsevajo Gete angeljev v mebesih, kateri
pred oblidjem vsemogoénega Boga kle¢é in mu ,sveto“ pojé.“

A devetletni Jozek si je mislil, da ni ni¢ boljﬁega na svetu, nego vsa,ki
dan kaj dobrega jesti.

,To, kar ti mislig“ redejo oe ,mislijo si mnogi; nu kaj nam konsmo
udi na]bol_]ﬁe jedi, ako jih greni nemima vest. Mnogo bolj srefen je ubogi ]
drvar pri suhem kruhu, nego marsikateri bogatin za hogato mizo, ake nm
manjka najslastnejsa zabéla — mir srcd in duse.“

Zdaj pride vrsta na Radovancka, najmlajsega sina, kateri je izvrsil komaj
gesto leto.

»Kaj bi ti, Radovandek, imel najrajie? vprasajo ga ode.

Sramozljivo prime Radovandek odetaza roko in rece tiho, da se je komaj slisalo:

»Mene nié toliko ne veseli, kakor to, kadar me vi, ljubi oée, od srea vadi imate.

Na te hesede se otetu o¢i zabliskajo od veselja, poljubijo sina v @elo,
in mu reké: L,yubo moje dete; ostani vedno tako nedolzno in dobro, in ni-v
koli ne izgubi§ moje ljubezni, niti ljubezni nasega OdreSenika, ki pravi:
stite malim k meni priti, ker njih je nebesko kraljestvo!

Materi, ki so zraven sedeli in vse to slifali, zaigrajo solzé v oééh o
veselja ter rek6: ,0 da bi vsi ljudje hrepeneli po ljubezni neheskega oéeh»
bako, kakor to nedolino dete hrepeni po ljubezni svojega odeta !¢

n
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Skorjanec.

Oce Gridak so bili priden, delaven kmet. Ziveli so ves Gas svoje dobe
v strahu boZjem fer so doziveli visoko starost. Kakor sneg beli lasjé so jim
delali fast in spoStovanje pri vseh ljudeh. Mlado in staro je imelo rado
ofeta Gritaka, ki so bili izkuSen in pameéten mo% in so vsacemu radi dohro
sovetovali, ¢e se je kdo k njim zatekel in jih to ali éno vprasal.

Necega lepega pomladnjega jutra, ko so Ze cvetice po polji evetele in
se je tudi veseli skorjantek Ze vzdigal v zrak, da je s svojim micnim Zvrgo-
ljenjem oznanjal ljubo pomlad, orali so ofie Gricak na polji. Da-si zel§ stari
— imeli so Ze sedem kriZev na hrbtu — bili so vendar dobre volje, kakor
malokdo v svojih najboljsih letih.

Takéj poleg njih je oral Marko, mlad in posten kmet, ki je Se le pred
kratkem, po smrti svojih stariSev, prevzel gospodarstvo. Marko je bil sin
Gricakovega soseda.

50 Gridak !“ nagovori jih Marko, ,dobro znate, da vas Ze od svojih
mladih nog spoStujem in rad imam. Vselej, kadar vas sem kaj vprasal, sove-
tovali ste mi najboljSe. In kaj mi tudi ne bi! Vi ste izkufen in moder moZ.
Pri va¥ej hisi se ofitno vidi, da je Bog z vami, ker vam vse tako dobro in
srefno od rok gre. — Glejte, ofe Gridak! jaz sem & mlad in neizkusen &lo-
vek, ter potrebujem naukov starejsih ljudi. Povejte mi tedaj, kaj naj storim,
da bode moje Zivljenje podobno vaSemu, in da tudi meni dobri Bog svojega
blagoslova ne odtegne.“

Ode Gridak se mlad Marku jejo ter mu reké: ,Poglej Marko
b gori k nebu! Al vidis ondu gori visoke v zraku veselega skorjancs?
On ti najholje pové, kar mene vpradas, Najpred ga vidi§ po njivah, kjer si
Ziveia i&de; Zivi in skafe po rdzorih ter dela ves dan. A on ne pozahi tudi
ljubega Boga, ter se pevaje vzdigne v zrak, da svojemn stvarniku zapoje za-
hvalno pesen, potlej se pa zopet spusti na zemljo, kjer veselo Zivi po svoje.

Glej Marko! tako je vsacemu &loveku tukaj na zemlji odmerjeno nje-
govo delo. Vsak Clovek, bodi si mestjan ali kmet, delati mora, ake hofe
posteno Ziveti. A dela so razliéna. Ta jih izvrSuje tako, a drugi zopet dro-
gade. Vsak ¢lovek se pa mora z obema rokama dela poprijefi, ako hode
dobro in posteno izhajati. Kdor se boji truda, temu se ne bode nikoli dohro
godilo; kajti zapisano stoji: v potu svojega obraza si bo§ kruh slu-
#il! A Clovek, ki dela na zemlji, fudi ne sme pozabiti svojega Boga; treba
je, da vedkrat povzdigne svoje oéi k Bogu, od katerega pride mod, potrpljenje
in blagoslov. Potlej lehko zopet veselo naprej dela. Molitev in delo delata
Eloveka srednega in zadovoljnega, in resni¢ne so hesede, ki pravijo:

oKdor hode Ziveti
In sreto imeti,

Naj dela veselo

Pa moli naj vmes!*

To reksi, primejo ofe Gricak zopet za plug in orjejo dalJe a Marko se
Jjim zahvali za lep nauk, po katerem se je ravnal ves as svojega 7ivljenja.
L
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Staréek in smrt.

Ubog stardek je nesel tezko breme drv iz gozda domGy, da bi si po zimi
% njimi kuril, in se mraza varoval. Pot je bil dolg. a on Ze ves slab. Traden

in zeld ne- = : o Kaj zelis od
vzljen vrZe |8 A j l:manei’,,éak
reme na | Star
tla, in 'klide | se zelb
smrti: ,0 ustradi ter
preljuba odgovori:
.smrt! .pridi ) »0 nid, nid,
in re§i me samo to te
iz tacega prosim,
nadleZnega ljuba Zena,
Zivljenja.“ bodi mi "
'A jed‘va' : tako dobra,
izgovori, 7Ze M in pomagaj
stoji smrt y % mi zadeti
pri njem in SEZR L ; e = to hreme
mu rege: zopet na
»Bv0 me! hrbet 1“

Vsak Glovek rad zZivi ter pozabi, kadar mu je treba umreti
na vse nadloge in trplenja, ki mu jih je bile prestajati in so
bile varok njegove nepotrpeéljivosti

Lesnike.

Bila je deklica lepega okroglega obrazka in zdravih rudedih licie. A
ravno to je bilo krivo, da je deklica postala nedimerna, Ker si je mislila, da
ga ni lepSega dekletca od nje na vsem svebu.

Necega dné gred6 mati v bliZnji gozd ter vzemé tudi héerko s seboj.
Sredi gozda je stala velika, divja jablana z debelim mo¢nim deblom. Deblo
je imelo upognjene veje in mnogo miadik. Po mladikah je viselo zeleno listje
in mnogo mnogo lesnik (divjih jabolk). Jabolka so bila lepo okroglasta in
rudea, kakor bi jih kdo nalaSE pobarval z najlepSo rudeto barvo.

Deklica je bila tega zel6 vesela ter prosi mater, da bi jej utrgali jedno
jabolko z drevesa, ker bi je rada jedla. Mislila si je: ,Tako lepa in rudeda
jabolka morajo biti posebno dobra. Taka jabolka jed6 samo kralji in cesarji!®

Mati seZejo na drevo, ufrgajo jedno jabolko in je dadé otroku. ,To so
lesnike !“ rek6 mati, ,po vnanjej podobi je to sicer lep sad, a vendar ni, da
bi ga jedli Lesnik ljudje ne uZivajo, ampak pokladajo jih pradidem! Lesnike
se mi zdé, kakor hudobni otroci, ki imajo lepa rudeda lica, & pokvarjeno sreé,
pelno napuha in neimernosti !

A deklica ni materi verjela, mislila si je, da mati nalasé take pravijo,
ker jej lepega jabolka ne privodtijo; zatorej se skrije materi za hrbet in
ugrizne v lepo rudede jabolko, — Ali o joj! jabolko je hilo trpkega in réznega

|
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okusa. Deklica nagrbandi obrazek ter se drii kislo, kakor da bi bila kos
hrena snedls. Na glas zavpije in zaludi nagriznjeno jabolko v bliZnji grm.
Mati se jej sladko nasmejejo in reké: ,To ti bodi kazen! Zdaj vidis,
da lepa vnapja podoba Elovekn ne donada nobene koristi, ako nima druzih
lepih lastnosti. Otrok pa, ki je nedimeren in ne uboga svoje matere, ne za-
slui, da bi kaj druzega jedel nego lesnike!“ H V.

Tovarnicarji in trgovei.

Tovarniarji (fabrikanti) delajo & stroji, ki jih goni voda ali para.
Vsak tovarnitar ima mnogo delaveev, kateri oskrbujejo in opravijajo ona dels,
ki jih stroji ne mogh izvrievati.

Tovarnicar izdeluje blagé na debelo in ga po ceni prodaja. Surovino,
ki jo podelava, kupuje, kakor rokedelec, od dotiénih obrtnikov. Kamenje in
7elezo mu dajefa kamenar in 7elezninar; les in rastline dobiva od gozdarjev,
poljedelcev in vrtnikov; Zivalske snovi od Zivinorejeev, ribidev in lovecev.

Trgovel kupujejo izdelano blagd od rokedeleev in tovarnifarjev na de-
belo ter ga potem prodajejo na drobno in nekoliko draze. Blagé, ki se ne
izdeluje pri nas, dobivajo trgovei iz ptujih krajev, a naSe domade izdelke po-
giljajo zopet v take kraje, kjer jih nimajo, da se ondu razprodadé. Z razliénim
blagom naloZene tovorne vozove vidimo po vseh vedjih cestah, tovorne vlake
po Zeleznicah in ladije po morji in vélikih rekah.

Cir

Cir je bil jeden onih mo#, po katerih viiasih boZja previdnost izvrsuje
¢udne dogodbe in izpreminja ¢ase na svetu. Cir, po ofetu in materi kraljeve
kervi, je okoli 600 let pred Kristom s svojo modrostjo in junastvom ustanovil
novo glasovito perzijansko kraljestvo, ntrdil ga in neizmerno razfivil. Najpred
napade Astijaga, starega ofefa sicer, pa svojega najhujiega izpodkopevalea in
sovraZnika, ter mu vzame medijansko kraljestvo, ki je bilo v prejsnjih dasik
Asircem podloZno. Svak propadlega Astijaga, lidijski kralj Krez se je hotel
nad Ciromn magCevati. Zavezal se je z bahilonskim in egiptovskim kraljem ;
toda ne daka svojih zaveznikov ter gre z vojsko nad Cira. Lidijska vojska pa
je bila popolnem zmagana. Krez je bil vjet, in je potem Zvel kot svetovalec
na Cirovem dvoru. Potem, ko je Cir Lidijo zmagal, je njegov vojvoda Harpag
podjarmil grika mesta ob maloazijskem pomorji. Pozneje je napadel veliko
babilonsko kraljestvo, kralja vjel in umoril. 7 Babilonijo si je Cir prisvojil
vse njej sluzede dezele kot Asirijo, Sirijo, Fenicijo, Palestino. Takrat je Zide
izpustil iz babilonske suZnosti; ukazal jim je iz babilonske blagajnice povrniti
njihove svete posode in jim dovolil na stavem mestu tempelj zidati, Od za-
hoda se je obrnil proti vzhodu ter napadel Indijo; foda fukaj je zatenilo selnce
njegove slave.

Pripovedka popisuje njegove smrt tako-le: Vejskoval se je z Masageti
Kraljica Tomira je gospodovala hrabremu scitovskemu ndrodu. Cir je prestopil
reko in napravil tabor, v katerem je pustil same hlapce in drugo drubal, ki
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80 vojsko spremljevali, in posebno veliko vina. Ko se je z vejsko umaknil, “
pridere veliko kardelo Masagetov s Tomirinim sinom na &elu v tabor, poseka
ljudi, ter se z zapusfeno hrano gosti. Upijanjeni Masageti popadajo in trde
zaspé. Kar Cir nad nje plane, nekaj jih pelovi in pomorf, druge pa vjame.
Med vjetniki je tudi Tomirin sin. Zalostna mati prosi, da bi jej sina izrogil;
ali Cir se tega brani. Sin pa nefe prefiveti sramote, ter se samega sebe
umori. Tomira gre sedaj z vso svojo vojsko nad Cira, ter ga zmaga. Cira
samega ubijejo v vojski, a kraljica mu glavo odseka, ter jo dene v meh s krvjo
napolnjen in rede: ,Napdji se s krvjo, po katerej te je toliko Zéjalo!*

Naseljenci.

V severno Ameriko v zedinjene drZave selijo se tudi Slovenci, posebno
Kranjei, in si tam ustanovljajo nove domadije.

Berimo ti iz pisma, ki ga iz drzave Wisconsin piSe sin svojim stariSem
v Evropo.

»V zatetku meseca julija zatenja se ta Zétev, in smopovje pudéa se na
njivah v majhenih kupih, da se posusi; potem se vkup zvozi in omlati. Sejejo,
kosé, Zanjejo in mlatijo pa tukaj samo z maSinami. Kmetski stan i zel6
dislajo; a vendar kmet ne izhaja lehko, ¢e nima dobre zemlje in kmetije blizu
kacega mesta ali Zeleznice, Posestnik pladuje od 46 Hekfarjev zemlje 20—40
dolarjev davka na leto; mafine so tudi drage; madina za setev ali sejalnica
stoji 150—200 dolarjev, za ko¥njo in Zetev 200, za mlatev pa 300 dolarjev.
Samo premoZni posestniki imajo svoje stroje (madine); navadno pa si jih na-
pravi ved skupaj po jedno. Th je samo ZiveZ dober kup, drugo pa je vse
drago. Hlapec ima 180 dolarjev letnega pladila. Taka plagila pa imajo le
taki, ki znajo vsa dela dobro epravijati, s stroji delati i t. d. Ob dasu Zetve
in mlatve dobiva vsak delaveec najmanj po jeden dolar na dan plagila in Se
cel6 po dva, in poleg tega jih je treba ¥e dobro gostiti. Tz tega razvidite, da kmef
tit ne more tako lehko ohogateti, ako nima kaj druzega prodati, nego le Zivino
in Zito. Zato je tukaj veliko zadolZenih kmetov: hogatih pa tudi ni veliko.
Priprost &lovek v zatetkn th tezko izhaja. Denar je ti malo vreden. Obogateti
t& ne more niti dninar, niti posel, niti rokodelei. Kdor pa ima toliko denarja,
da bi tukaj lebko dobro posestev kupil in se z vsem potrebnim zalagal, tak

e boljSe, laZe in mirnejse Zivi s tem premoZenjem v Bvropi. Marsikdo nese {

iz Evrope lepe denarje, in th jih kmalu vse ali saj veliko potrosi, in potem
se mu slabejse godi, nego bi se mu doma godilo, ake bi pridno delal. Kdor nima
tii znanega Gloveka, da bi mu svetoval in pomagal, se mu kaj lehko zgodi,
da naletf slabo zemljo ali kraj, kjer pridelkov prodajati ne more, in delo in
trofki se mu izgubljajo.

Tukaj se clovek tudi ne sme zanaSati na pomo# druzih, kakor kje drugod,
ker tu velja prigovor: ,Pomagaj si sam!“ Beradev tukaj ni, da-si so nekateri
ljudje Gez glavo v dolgéh zakopani. 7 dolgom se zadenja, z dolgom se konfava.
V Ameriki je tedaj tako-le: Vsak priden, trden in varden &lovek si l:nkg
lehko veliko zasluZi in si tudi lehko kaj prihrani; a pri tem pogresa toliko
in toliko stvari, na katere Se poprej mislil ni, in & le tit obéuti, cesa mu vsa
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manjka. Mirnega, zlofnega in prijetnega Zivljenja naj nihée ne iife v Ame-
riki. Prave gospdde tukaj ni, marve¢ vsi so jednaki, kmet kakor mescan,
uradnik kakor sluzabnik. Clovek veljs sploh le tolike, kelikor plada.

Ne svetujem sim hoditi tedaj drugim, kaker takim, ki imajo th znane
lindi, ki bi zanje skrbeli tako dolgo, da si kaj opomorejo in takim, ki se ne
bojé nobene nevarnosti in teZave, zraven pa, da so popolnem trdni in zdravi,
in da so prav delavni in vériéni. Slovencem in sploh Slovanom ne svetnjem
v Ameriko. Mnogo jih je ti, ki bi radi &li nazaj v Evropo, pa ne morejo,“

Ne ugasujte gorecih petrolejevih lamp s tem, da pihate vanje!

Petrolej (kameno olje), o katerem vam je ,Vrtee* Ze nekoliko povedal,
daje prav lepo lu¢, ali sila nevarna je ta lué, ako jo kdo ugasne s tem, da v
lampo pihne. StraSna nesrefa se je pri tem nedavno zgodila na Dunaji
Neka gospodinja je ukazala svojej dekli, naj ugasne lampo, v katerej je gorel
petrolej. Dekla gre, vzame lampo z zida, kjer je visela, in, namesto da bi
bila sténj (taht) nazaj zasukala, ter tako lampo ugasnila, pihne vanjo. Pri
tej pri¢i pa se, kakor da bi s topcem ustrelil, razpodi lampa, petrolej se razlije
dekli po obleki, in hipoma je reva gorela na ved krajih. Na vpitje oZgane
dekle prileté domadi ljudje, ali Ze je bila po Zivotu tako osmojena, da je ez
malo dni potem umrla v bélnici, kamor so jo bili odnesli.

Ako vpraSate: zakaj je s petrolejem napolnjene lampo upihniti fako ne-
varno, povemo vam, da petrolej (kameno olje) ni take nedolZno olje kakor
kako drugo olje, ampak petrolej ima to lastnost, da se hipoma vname in po-
sodo, naj si je S tako moEna, kakor smodnik raznese, kamor pa gorefe
olje pade, vse bri zaZgk. Zatorej je velika nevarnost v petrolejevili lampah
in treba je, da te vrstice doma na glas preberete, da bodo slifali vsi, ki z
vami stanujejo, kako nevarno je petrolejeve lampe ugaSevati s tem, da se
pihne vanje. N8 Tua (» Novice.*)

. v .
Prirodopisne - natoroznanske pelje.
Blisk in grom.

Nezapopadljiva so dela boZje modrosti, in nepopisljive so brezitevilne
dobrote, katere nam delf mogoéna stvarnikova yoka. V hoZjem varstvn ni
pozabljen noben kraj in nobena stvarea; najmanj pa &lovek, kateri nosi po-
dobo tistega, ki je vse take modro urédil, da vsako Zvode bitje lehko opa-
zuje in ohduduje neskonéne dohrote nebeskega Odeta. Kamor se ozres, povsod
se razliva milost boZja, ki nam jasno kaze, da je vse zaradi ¢loveka usivar-
jeno, a to zato, da hi Glovek v stvarjenih redeh spoznaval ljubezen boije,
ter bi ne Zalil svojega stvarnika, ki nam toliko dobrot izkazuje. Srce se &lo-
veku topi od veselja, kadar o vrofem poletnem éasu zlato solnce s svojimi

- 7arki ogreva vso zemljo, a obupno vadihujemo zopet takrat, kadar iz Grnih
‘ oblakov Sviga strafen ogenj, ki nam veckrat wniéi imetje in Zivijenje. Kadar
burja razsaja, grom buéi in strela dviga, takeat se radi spominjame moegad-
- nega stvarnika ter ga v smrinem strahu prosimo, da bi se nas usmilil.
|
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Kaj pa je blisk in grom ?

Se Je 1752. leta je to nganjko razlosil nek mo#, katerega imé je v zgo-
dovini zapisano z zlatimi pismeni. Ta mo% je: Benjamin Franklin. A
predno vam razloZim njegove delovanje v tem obzirn, seznaniti vas moram z
neko mocjo, ki se elektrika imenuje. Uteni pravijo, da je 600 let pred
Kristom nek Grk, Thales po imenu, zasledil to posebno prikazen: ake namres
kosdek jantara drgnemo ob sukno ali kako druge volnato blago, dobi jantar
to posehno lastnost, da lehke stvarce, recimo: kosce papirja, lasé i t. d. k
sebi vlede in zopet odganja. A ne samo jantar, tudi druge stvari so Se,
v katerih se z drgnjenjem izbudi enaka mo¢, n. pr. pefatni vosek, smola, steklo
i t. & Ako take refi v temi drgnemo, zapazimo na njih neko svetlobo, nek
fosforu podoben dusilen dub in &vigajoce iskrice, katere v prst, ako ga blizu
drZis, prehajajo. Taka trupla, katera se elektrike navzamejo, elektrina so in
to svejo moé tudi drugim truplom lehko oddajejo. Ker pa vse refi ne spre
jemajo in ne odpofiljajo elektrike jednako naglo, imamo tedaj dobre in slabe
elekiriéne prevodnike. Dobri prevodniki so: rudnine, voda, moker zrak, Glo-
vesko truplo, Zivali in rastline; a slabi prevodniki so: steklo, svila, smola,
suh zrak, sub les in zidovje. To, kar so omenjene elektricne iskrice, to in
ni¢ drozega je tudi blisk, se ve da v vedjej meri in mo@i. Vsi koniGasti
(8picasti) prevodnfki vledejo iz primerne daljave elektriko na-se; ravmo tako
Svigne tudi blisk najrajie v visoke stvari, kakor v drevesa, stelpe in skalnate
visine. Blisk in elektrika si iS¢eta na svojem potu v zemljo le dobrih pre-
vodofkov ter uZigata v svojem teku vse gorljive re¢i. Modne elektri¢ne iskre
ubijejo manjfe Zivali, vedkrat tudi cloveka.

Na podlagi teh yespic je Benjamin Franklin s pomodjo elektriénegn
zmaja iskal v &rnih oblakih elekiriko. 1z svile si je bil napravil lefecega
zmajs (lintvesna) fer mu na yrh privezal Spidest kodek jekla, o spodaj je
obesil na navadno nitko jeklen kljué. Vse te reéi so splavale visoko v zrak,
katere je Franklin na dolgej svilnatej niti vodil, kakor vi papirnatega zmaja,
kadar ga spuddate v zrak.

A kmalu je v svoje veliko veselje zapazil, da se je nit, na katerej je
bil kljué privezan, zafels kodrati. Ko potegne zmaja k sebi, Svignila je na-
gloma iskrica iz kljuéa v njegov prst s precej glasnim pokom, a za njo hitro
druga i t. d. A te elektriéne iskre so bile tako motne, da so celd vinski
cvet uZigale. Ta poskus se je vrfil na necem travniku blizu severo-amerikan-
skega mesta Filadelfije 1752. leta. Tudi petrogradski uCenjak Richmann jo
1753. leta poskusil iz oblakov elektriko privabiti s pomotjo jekla, ki je bilo
z neke strehe napeljano kito v zvezi. Ko se je Richmann necega vihar-
nega dne v spremstva slikarja Sokolowa preved jeklu priblizal, Snila je
njega belomodra ognjena krogla — strela — ter ga v fistem tremotku ubilg.
Iz tega je razvidno, da blisk ni ni® druzega, nego silna elektriéna mot,
nam ob @asu mevihte pogubno pretf in smrten strah nareja. Za blis
gledi hipoma undarec — strela — kakor jo Slovenci imenujemo, ali se pa §
le ez dolgo slisi gromovito buanje. Grom nastane vsled gibanja zraka, ki
terega je blisk siloma prodrl, ter se pripisuje deloma jeku ali edmevu, ki g
oblaki, gore in gozdi provzroéujejo, deloma tudi temu, ker se zvok mmuogo po-
Gasneje rasdirja nego svetloba; zatorej go iz daljave pozneje, nego iz blizin



M3

slifimo. — Da-si blisk in grom skupaj nastaneta, vendar takrat, kadar je
hudo vreme Se daled od nas, mnogo poprej vidimo blisk nego slifimo grom;
a kadar se elekiritne moti v oblakih nad nami razprsé, takrat tudi hitro za
bliskom tresdi — in je velika nevarnost blizu. Kamor strela ndari, ondu
navadno vse raztrga, in kar jo gorljivega se uname. Zaradi fega se moramo
ob ¢asu nevihte paziti, da ne hodimo pod posamezno stojeca drevesa, da ne
stojimo blizu ognja in dimnikov fer odpravimo z naSega cbliZja vse, kar
je Zeleznega in jeklenega. Ake smo na potu, ne smemo prehitro hediti in
sploh se mirno obnasati. Ob ¢asu hudega vremena ne bodimo malo-
sréni in obupni, ker vemo, da se nam v varstvu heZjem nié hudega ne more
zgoditi. Da-si huda ura ljudem strah in trepef napravija, vendar je véasih
tudi potrebna, ker dela zemljo rodovitnejio ter zrak Gisti kuZnih in nezdravih
snovi. Po nevihti se razlije po vsej zemlji zopet novo Zivljenje; kajii dobri
Bog deli ljudem dobrodejen mir in blagoslov tudi po blisku in gromu.

Jazbec v jazhbini.

Jazbee ima stanovanje v hosti med obrasenim skalovjem, Ondu si iz-
koplje jamo pod zemljo, ki se jizbina imenuje. V jazbino si nastelje mehko
postelj od suhega listja, mahd in trave, na katero polozi svoj folsti trebub in
spi po vés dan. Po zimi spi celd po veé tednov.

Jazbec je samotarec, ne mara za drubo; najljubfe mu je, da nima z
nikomur ni¢ opraviti, e celé za svoje rojake se ne zmeni. Predno gre iz
jazbine, pomoli najpred nos iz luknje, vohljd in kréi rildast gobdek, ter se
skrbno ozira na vse strani, je-li mu preti kaka nevarnost. Ako futi Gloveka
ali psa, takGj se zopet nazaj zarije, ter ostane po dva do tri dni v jazbini,
predno si zopet upa iz déma. Ako je pa v gozdu vse vamo in tiho, potlej
se potasi izkobacd iz luknje, zvrne se po tleh pred jazbino ter zadovoljno
obrne kozuh proti solneun. UZ pozno po modi gre do potoka, kjer se vode
napije. Po gozdu brska in si i%e brezovih korenin v hrano. Pobira tudi
gobe, lesnike, Zelod in razlitno korenje. Lovi misi, slepce in kade ter Se celé
strupene gade poZira, nebejeé se njihovega strupa. Jazbee je v fem ozivu
korigtna Zival. Pod ovoénim (sadnim) drevjem pobira po tleh leeda jabolka
in hruske, a po vinogradih zrelo grozdje. Ce zapazi éloveka, hitro pobere
kopita ter se skrije v jazbino. Ako mu je pes juzhedar za petami, potlej se
fe glohokeje zarije pod zemljo. Jazbec nij tako spretmih in hitrih nog kakor
lisiea, zatorej mu je jedino zavetje njegova jazbina.

Jeseni se jazbec pri obilnej hrani jako odebeli, Njegovo meso ima nek
zoperen duh po zemlji, katerega pa izgubi, ako se meso zakoplje 24 ur v
zemljo ter se potlej Se polozi v tekodo vodo. Tako meso, pravijo, da je do-
brega okusa, fer ga po nekaterih krajih tudi radi jed6. A najved vredna je
jazbeteva mast, ki se po lekarnah drago prodaje.

Za jazbeca je dobro, da si izkoplje globoko luknjo fer se vanjo skriva,
@ otroei ga ne smete posnemati v tem, da bi se skrivali pred ljudmi, nego
morate z drugimi za druge Ziveli in delati, kakor vam to ljubi Bog zapoveduje.

HV,
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Razne stvari.

Drobtine.

Sedem difav za otroke.
1. Navadne vzivajte jedi,
To zdrave vas najbolj stori.
2. Najbeljsa so vam vsa jedila,
Ki dobro so se ohladila.
Kdor vsako uro jesti hode,
Kosilo mu digati node.
4. Kdor ljubi sladke le jedi,
V Zelodei kado si redi.
5. H kosilu preved mi ne pij,
Da évrsto si ohranis kri.
Ce ydrave Jes zobé imeti,
Jib mora8 éuvati umeti:
Ne grizi trdih mi stvari,
Ne ligi preved sladkarij,
Ledene vode tud’ ne pij,
Po jedi z gorkim jih izmij!
7. Otrok naj vselej snazen bo,
Odvrne s tem nadlog na sto.
PO

3.

Kratkocasnice.

* Kaj mislite sosed, kaj neki je
priflo iz tega boba, ki sem ga tukaj
na vrtu posadil 2“ rece sosed sosedu.
— ,Nu kaj druzega kakor zopet boh!“
— »Ne bo dal,“ redeuni, ,ampak prisle
S0 vaSe svinje in so mi ga izruvale.“

* Leto ima 365 dni. No Tinde,
povedi mi ti, kateri mesee v letu je
najkrajsi!® — Tinée ne odgovori nié,
nego drii se na jok. — ,No zakaj ne
odgovorid P vpraSajo ga uditelj, —
nZato ker ne vem, kateri mesec, ker
sem do zdaj samo Se jednega videl.“

* V nekej Soli, v katerej je bilo
precejsno Stevilo udencev, pisal se je
jeden tudi Strela. Uditelj vprasajo:
»No Juréek, véeraj sem vam razkladal,
kaj je blisk ali elektrika; povedi mi
zdaj ti, kaj je strela?® — Strela je
sosedov Matijéek z belimi lasmi, ki
tukaj zadej za mojim hrbtom sedi?“
odreze se naglo Jurcek.

* Dva beraéa se sredata na cesti.
pluka,® rede prvi, .menjajva s tor-

bama!® — ,Tega %e ne¥ i
drogi yker tvoja torba je m
‘prazna, a v mojej je vendar nekdﬂﬁ
Zurkoy in stenic,“

Kmetska vrmmh prorokovanja
za mesec kimovec.

Tilen oblagen, meglén:

Grda, defevna jesén.

Tiloa e jasno, gorko:

Stir bo %e tedne vedrd.

(e je svet Matevi vedrén,

Bo prijetns Se jesen.

Mavricja dan & solnce sije,

Po zimi huda sapa brije.
Kakoréno vreme o kimovea mlaji.
Takosno celo jesen je najraji.

Slovstvene novice.

* Bvete listne bukve katoliske
cerkve, alirazlagaindejanskaobrav-
nava vseh listov, ki se berejo ob ne-
deljah in zapovedanih praznikih ee-
lega leta. Spisal dr. L. Klofutar, &
kanonik in prof. sv. pisma nove zZa-
veze, V Ljubljani, Natisnila Klein
in Kovaé. — Tako se imenuje najnovejss
310 strani debela knjiga v 8% ki je te dni
zagledala beli dan. V farnib kujiznicah naj
bi se ta knjiga ne pogresala. Cena jej jo
2 gold.

Odgonetke uganek v 8. ,VrGevem
listu. ]

1. Zima; 2. Bnheheno selezo; 3. Jezik

pri digmah ( ih Gevljih); 4. Svetloba; 5.
Jezik; 6. N]egovo perje; 7. V vodi; 8. v
mesecu svedanu, ker ima najmanj dni; 9. Vreata;
10. Gosik; 11. Oreh; 12. Bolha; 13. Zelod;
14. Pajek; 15. Zasetka; 16. Morski pes (bulenj)
17 Kadar pride med nje; 18. Pismo.

LISTNIUA. Gosp. J. L. v 1j.: Povest
godbenik® smo za zdaj §e odlo¥ili. Treba nsm jo
Be jedenkrat preditati in nekoliko opilitt. Pri
pozdray! — P, M. v A.: Nekoliko Vasi styari
skudali prinesti. S kratkofasnieami smo uié p ]
8 knjifnico za slov. mladino ne vemo, kako bo kaj
Mi bi jo radl zaSeli, a bojimo se Izgube, ker 5o i

stvari le premalo podpirajo. —

Tzdatelj, zalodnik in urednik lvan Tomdié, — Natisnila Klein in Kova¢ (Eger) v Ljubljanis
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